


Néot dpopot yia tnv Evraén Yankowv Tpitwv
Xwpwv otnv Tomkn Kowvwvia

To mpoypappa «Néot Apdpot yia Ty Evraén» vhomoteitai to 2018 yia

7n auvexn xpovid pe T otipién Tou Tapeiov Aohou, Metavdotevong

kat Evraéng tng E.E. kau tng Kumpuakng Anpokpatiag, 1o maicto tou
‘Epyou «Mpoypdppata Evtagng amo Tomikég Apyéc». H kowompagia mou
uhomoli To mpoypapia TPowdEi T KOO Gpajd HIAC AVOIKTIS KoWwviag
Xwpi¢ amokAe1opoUC, N omoia EMBIDKEL va TPOOPEPEL EVKALPiE OPAdIKAG
Kl OTORIKAC €KQPAaNC, TPO6ou Kat eunpepiag oe OMeC TIC OpAdES Tou
mAnBuopo. Zuveilet va umootnpiCet Tnv opahr évragn YTX otnv tomiki
Kowwvia ¢ mpwtedovoag kat ARpwv e euputepng mMOANG g Acukwaiag
Katva avadelkviel T onpadia Tg yla oAokAnpn tv Kompo.

H Aevkwoia eivat onpepa pia {wvtaviy moAumoNitiopiki Eupwmaikn
TIPWTEHOVGA TTOU TAPAPEVEL TOTH 0NV L0TOPid TS WG OTAVPOSPOL
moNTop@v. 0 Kowvikdg Tg xaptng mepthappdvel {wvtavéq kovotnTeg
avBpwmwv and Tpitec ywpeg, mou cupPdMouy otnv mpdodo kat avamtuén
TOU 16OV Kal epmhouTi{ouy e TV Mapousia Kat Tn Snpioupyikr
dpaotnpiétnta Toug TN (W TG MOANG.

“It is time for parents to
teach young people early
on that in diversity there
is beauty and there is
strength.” Maya Angelou

New Channels for the Integration of Third
Country Nationals (TCNs) in the Local Community

The programme “New Channels for Integration”is implemented in 2018
for the 7th consecutive year with support from the Asylum, Migration and
Integration Fund of the EU and the Republic of Cyprus, in the framework
of the Project “Integration Programmes by Local Authorities”.

The partnership implementing the programme promotes the shared
vision of an open, inclusive society that is committed to providing
opportunities for collective or individual expression, progress and
well-being to all groups among its population. It continues to assist the
integration of TCNs locally, in the capital of Cyprus and Municipalities

of the greater city of Nicosia, highlighting its significance for the whole
island.

Nicosia, a contemporary vibrant multicultural European capital, remains
true to its history as a crossroads of civilisations. Its social map comprises
communities of people from third countries with a significant contribution
to the country’s progress and development and a creative, enriching
impact on the city’s life.

“A lot of different
flowers make a bouquet.”
Muslim Origin



“It is never too late
to give up your
prejudices.”

Henry David Thoreau

MwaBpnokevTiko yeopa ota maiota eoptacpou Tou enionpou Mpwivol Papadaviov / Inter-religious meal during the celebrations of Iftar Ramadan.

H Tomkn Autodioiknon o€ poho katahvtn
yla v évraén YTX

To pETavaoTeuTIKO Kal TPOsQUYIKG {TnHa amotehei pia and Tig
peyahiTepeg maykooiLe¢ MPOKAROEL TS olyxpovng EMox1.

Ta auénpéva peopata YTX mpog Eupwmaiké ywpeg kat n tepdotia
avBpwmoTik Kpion emParhovv meploadtepo mapd moté v avalnyn
TIPWTOPOVNWY O€ TOMIKO EMIMEGO yla TNV AVTIUETWTION TNG.

01 Tomikég Apxéc €xouv KopBikd Kat katahutiké pého ot Slapdpewon
€uvoiKkwv ouvBnkwv yia Ty kowwviki évtaén Twv YTX oTiq olyypoveg
moAumoNiTopikéG MONeLC. Bpiokovtal mo kovtd otov mohit, yvwpilouv
TIC AVAYKES SLAQOPETIKWY KOWVWVIKWY OpAdwv Kal pumopolv va dpdoouv
AMOTENELATIKG.

Me xelpomiaotd amotehéopata , 1o mpdypappa «Néot Apbpol yia v
Evtaén» avadekvoel amd 1o 2012 o onpavtiko poho twv Apxwv Tomkig
Autod1oiknong, Kat Twv popéwv TOUG TIOU TIAPEKOUY KOWWVIKEC UTINPETieC,
oTnV e@appoyn pag anoteheopatikic moAtikng éviaéng twv YTX oy
Kompo.

Local Authorities as catalysts for
the integration of TCNs

Migration and refugee issues are amongst the greatest global challenges
of the current era. The increasing flows of TCNs towards European countries
and the unprecedented humanistic crisis make integration initiatives at

a local level imperative. Local Authorities have a pivotal catalytic role in
creating conditions favourable for the integration of TCNs in contemporary
multicultural cities. They are closer to the citizens, know firsthand the
needs of different social groups and are best placed to take effective action.

“New Channels for Integration” has demonstrated through tangible results
the key role of Local Authorities and their social service agencies in the de-
livery of effective integration policies for TCNs living and working in Cyprus.



To eTapIKO OY KA OV UAOTIOLE TO IPOYPAppa

To mpoypappa «Néot Apopot yia v Evtagn» uhomotoiv ouloyikd o Afjpog
Nevkwoiag, we o emkepalig etaipog, pe etaipoug Toug Afpoug Ayiou
DAopetiov, Aakatapiag kat Eykwpng, 1o MoAudovapo Anpotikd Kévtpo
Nevkwoiag Kat T etapeie¢ oupPotdwv «NVK Advent Consulting» kat
«Losadeal Ltd». H vhomoinon tou xpnpatodoteitar amd to Tapgio Acvov,
Metavdotevong kat Eviaéng e EE (90%) kat v Kumpiakiy Anpokpatia
(10%).

H kowompagia apiletal Toug KowoUg TXOUE yia TNV opalr évtan Twv
YTX otV TomKy Kowvia, 0TIC MONDTIES EPmelpieC TwY TPONYolUEVWY 6
XpOvwv §pdang Tou mpoypappatog kat T SLapK Kapmopopa ouvepyadia
HE TIG HETAVAOTEUTIKEG KOIVOTNTEC.

L& molov¢ amevBuvopaote

Orummpeoieg, ekdnAwoel kat A& dpaaei¢ Tou mpoypdppatog ameuBuvovtal
o YTX mou amohavouv kaBeoTwTo¢ mMPOaQUYa 1y EMKOUPIKAG TPOOTasiag
(évvola 08nyiag 2011/9/EV), eivat artntég aobMov r amoAavovy mpoowpwvig
1eBvoic mpoatasiag (éwvota 0dnyiag 2001/55/EC), emaveykabiotavtal i
éyouv emaveykataotabei f petagepBei amé kpdrog péhog e E.E., Stapévouy
vopa og Kpatog pélog 1 Ppiokovtal oe Sladikasia amdktong VOpIENG
KatolKiag o €va Kpatog PENOG, GUPHOPQWYOVTAL e Ta E181KA PETPa Kal/n
TOUC 6POUC TPV amd TV avaywpnan, omw¢ opiovtat amé Ty BvIKA Kat
eupwmaiki vopoBeaia, mepMapavopévay Twv PETPWY TOU ApoPoLY TV
IKavotTa évtagng oty kowwvia e Kumpou w¢ kpdtoug péhoug g EE.

The partnership implementing the programme

The programme “New Channels for Integration” is implemented as a col-
laborative project by Nicosia Municipality, as the Lead Partner, and Ayios
Dhometios, Engomi and Lakatamia Municipalities, the Nicosia Municipal
Multifunctional Foundation and the consultants «NVK Advent Consulting»
and “Losadeal Ltd" as partners. It is co-financed by the Asylum, Migration
and Integration Fund of the EU (90%) and the Republic of Cyprus (10%).

Collaborative efforts are founded on shared commitment for the integration
of TCNs, the valuable experiences of the past 6 years of programme action,
and the fruitful continuing collaboration with migrant communities.

Target groups

Programme actions are addressed to TCNs who enjoy refugee status or
subsidiary international protection status (meaning of Directive 2011/95/
EU), are asylum seekers, enjoy temporary protection (meaning of Directive
2001/55/EC), are being or have been resettled in or transferred from a Mem-
ber State, reside and work lawfully in a Member State or are in the process
of acquiring lawful residence in a Member State, comply with the specific
measures and / or conditions prior to departure, as defined by national and
European legislation, including measures relating to the ability to integrate
in the Cypriot society as an EU Member State.

“Diversity is about all of us,
and about us having to
figure out how to walk
through this world

together.” Jacqueline Woodson

Eoptaopoi thg OummvéQikng kowdtntag oty Kumpo yia v enételo te Ave§aptnoiag twv Oimmvav / Philippines Independence Day celebrations organised by the Filipino community in Cyprus.



Itoyol, UmnpEdicC Kat dpastnplotnTeC

H katamoAépnan Tou Kowwvikol amokAelopol eudAwtwv opddwy mnbuopol
eivar Ynhd oty atévia twv Apxwv Kat gopéwv Tomikig Autodioiknong
TIOU EV@VOUY JuVdiels o auté To poypappa. Ztnpilouv molvemineda kal
Slaypovikd Tv kowwviki éviaén twv YTX mou {ouv Kat epyadovtat oty moAn
kat epappodouy Ti¢ agieg kat apyé mou S1émouv Tig 60yXpoveC MoUPANOTIKES
Kl OUPPETOXIKEC Kowwviee otn Sladikaaia évtagng:

m YmoBonBolv v mpooappoy TS Kowwviag umodoxric kat twv YTX ato
véo mepipaMov

m MpowBovv 10 6efaopo atn dlapopeTikoTNTa, 0T Bepehwdn aTopIKd
Kal KOWWVIKA dikaipata ave§aptitwe QUARG, XpWHATOC, Kataywynic
Bpnokeiac, ald Kat 0TI¢ KOIVEG UTTOYPERTEIS

Aims, services and activities

The fight against racism and the social exclusion of vulnerable population
groups ranks high on the agenda of the Local Authorities and their agen-
cies joining forces in this program. They provide steady, multi-level support
to TCNs living and working in the city in accord with values and principles
upheld in contemporary pluralistic and participative societies by:

m Assisting the adaptation of the receiving local community and TCNs to
the new socioeconomic environment

m Promoting respect to diversity, to fundamental individual and social
human rights and to shared responsibilities and obligations

m Highlighting the contribution of TCNs to the society and the economy
and the wealth of cultural diversity

= Avadetkvoouy t oupBohr Twv YTX T Kowwvia Kal v olkovopia Kal
OV MAOUTO TNG MOAUTIONITIOIKOTNTAG

m (reating opportunities for participation, acquaintance and interaction
among citizens of different ethnic origins

m Anpioupyolv UKalpieq GUPHETOXNC, GLYXPWTIOMOU Kat alnAemidpaong
avdpeoa 0Toug Katolkoug Tne MOANG pe Stagopetik eBviki mpoéhevon

= [1poopépouv UTNPETiEC TOU AVTAMOKPIVOVTAL O€ BAGIKES AVAYKEC TWV
YTX, BeATicivouv TV KaBnpepvoTnTa TOUC KAl TOUG EVOUVALWVOULV YIa
v avtipetwmon pmodiwv otn dladikacia évtaéng

m Providing fundamental services to TCNs that improve their everyday
life and empower them to actively deal with obstacles to their social
integration

m Enabling the access of TCNs to the infrastructure and human resources
of local administration for their own community activities

m Napéyouv atoug YTX mpoafacn oTiq umodopEC kat To avBpwmivo
SUVapIko Toug yia Tig SikEC TOUC OpadIKES SpaoTNPLOTNTES

= Anpoupyolv Kavalia apibpopng EMKOVWVIag, GUPHETOXIKOUE
unxaviopoug kat ktiCouv yepéc Bdoeic aMnhooeBaapiou Kat ouvepyaoiag
e Toug YTX Kat Ta 0pyavwpéva Toug o0voha

la v eniteuén Twv 0ToXwv Tou, To MPoypappa «Néot Apdpot yia T Evtaén»
Xpnowomotei olyxpove¢ mpoceyyioelg SlaAdyou kai evepyol OUMHETOXNC
Ty evdlagepopévwv 0T oxeOIAOpO Kal Ty ulomoinon Twv Opdoewv
Kal vouvapwvel Tig mpoomdbeleq auToopyavwong Kat Kvntomoinang tng
eupltepne Kowwvia¢ Twv mohrwv. Emiong mephapPavel dpdogig mov
anevBovovtal g madid, épnPouc, evihikes kai yoveic YTX kat umofonBotv
moAUm\evpa ) dadikacia éviaéng:

m [lapéxovtag Toug umnpeaieq KOWWVIKAS 0TAPIENG, Evduvapwang,
EVNPEPWONG Kal TPOoavaTOMOpOU

= AnpioupywvTag EVKaLpiec CUPMETOXAC € MONTIOTIKES EKONAWGELS
Kat aBAnTikég paotnpiétnTes kat avadeléng e 1dlaitepng Toug
TIOMTIOIKIG TAUTOTNTAC

m AteukoAdvovTag Kat eviaxhovtag T SIKTUwen Kal 6uvepyacia GUMOywv
Kau arumwy opddwy twv YTX pe gopeic ¢ Tomkiic Autodioiknong kat
dMoug TomikoUg popeic

m (reating channels of reciprocal communication, participative
mechanisms and building mutual respect and collaboration on solid
foundations

In order to achieve its objectives the programme “New Channels for
Integration” employs contemporary approaches of dialogue and active
participation of TCNs in designing and delivering project actions. It empow-
ers efforts for self-organisation or own intervention towards integration
and mobilization of the wider civil society. The multiple actions it delivers
address needs of children, adolescents, adults and parents of TCNS in various
dimensions of the integration process through:

m Providing social support and orientation services

m (reating opportunities for participation in cultural events, sports
activities and other forms of interaction with the local community

m Facilitating and enhancing networking and collaboration between
associations and informal groups of TCNs with Local Authority agencies
and other local organisations.




APAZEIZ TOY MPOTPAMMATOX

NMpoypappara Kowwviki¢ otipténg

KaBnpepivéc unmpecisc Kowwvikig povridac madiav YTX

= [apadaBi Twv madlev amd To oxoAeio pe
New@opeio kat mapoyr (€610 yeUpaTog

= KaBodrynon twv matbiwv otig 6XoMKES ToUG
epyaoieg

m Apaotnpiotntes dnpoupyiki amacyoAnong
(téxvn, ekmaidevtika maiyvidia o€ cuyxpova
nAekTpoVIKA Kat Sladpaotika péoa, matyvidia
e§wTEPIKOL Xwpov, Sidaokahia T évvolag Tg
TOAUTIONTIOIKOTNTAC KAl SlapopETIKOTTAC)

Awatipnon MOMTIGHIKG TAUTOTNTAG

m Expdbnon yAwooag Kat MoNTIOIK®V 0TI EiwY
Kataywyne ya madid YTX

= [pdypappa yia ApaBogpwva maibid o€ suvepyacia
pe 1o Kumrpto-Apapiké Moiiotiko Kévipo

m [pdypappa yia maidid KivéQikng kataywyng o
ouvepyaoia pe To Cyprus-China Art,
Culture and Education Centre

MoAvdivapo
Anpotikd Kévtpo
Nevkwoiag

MoAvdovapo
Anpotikd Kévtpo
Nevkwoiag

PROGRAMME ACTIONS

Social support programmes

Daily social care services for children of TCNs

m Transfer of children from school by bus and
provision of hot meal

= Guidance and support for reqular homework and
special school assignments

m Creative activities (art, educational games using
contemporary electronic and interactive media,
open air games, introduction to multiculturalism
and diversity concepts)

Cultural identity preservation programmes

Nicosia
Municipal
Multifunctional
Foundation

= Language and culture lessons of their country of
origin for TCN children

m Programme for Arab-speaking children, in
collaboration with the Cypiot-Arab Cultural Centre

m Programme for children of Chinese origins, in
collaboration with the Cyprus-China Art, Culture
and Education Centre

Nicosia
Municipal
Multifunctional
Foundation

1,2. KaBnuepivéc umnpeoieg KOWWVIKNG

@povtidag matdiwv YTX / Daily social
care services for children of TCNs

. MaBrpara ota maiota mpoypappdtwv
diatpnong mohrtiopitkig TautoTnTa /
(lasses within the context of cultural
identity preservation programmes




Ynnpeoiec Puyokowwvikic omipiéne YIX

m Ymmpeoieq oupBOUNEUTIKAG-PUXOKOWVWVIKIG
otipI€ng o€ dTopa kat olkoyéveleg YTX

W YTnpeaie evnuépwong Kat 6TAPIENS

MoAvdovapo
Anpotikd Kévtpo
Nevkwoiag Kat
Afpog Ayiou
Aopetiov

Aertoupyia Kévrpov Evppépwong kat Ymootipiéne Metavaotwy

(KEMAYM)

= [lapoxn KOWWVIKWY UTNPEGLRV, CUMBOUAEUTIKNA,
mAnpPopopnanG yia Siktuwon pe opyavwoelg YTX
ka1 AMoug MKO kat ouppetoyn o€ Tomikég dpdoeig
évtaéne YTX, pe é0pa to Moluduvapo Kévtpo oty
MaNovpiatiooa.

= Alomoinon tou lpageiov Aiktowong kat
Mnpogdpnane YTX atnv eupltepn meploxi
¢ mateiag ZoAwpou (otov mahid vdatootdtn,
mhateia Hmeipou), yia v kabodriynon kat
mANPoQOPNaN ToUG yia Tig urmpeoieg Tou KEMAYM
kat 6Awv Twv eTaipwv Tou Mpoypdypatog, kabwg
Ka yta GAAEG KOIVOVIKEG UM pEie TG MOANG.

MoAudvvago
Anpotiké Kévtpo
Nevkwaiag

Psychological and social support services for TCNs

m (ounseling and psychological and social support
to individuals and families of TCNs

m Other information and support services

Nicosia
Municipal
Multifunctional
Foundation and
Ayios Dhometios
Municipality

Services by the Information and Support Centre for TCNs

(KEPLYM)

m Provision of social and counseling services,
information for networking with TCN associations
or organized groups and other NGOs, and infor-
mation on local actions for the integration of TCNs
(hosted at Pallouriotissa multipurpose municipal
centre -0ld Pallouriotissa Market).

m Provision of guidance and information on the
services provided by KEPLYM and all programme
partners, and other social services in the city, at
the Information Office for TCNs, located in the
easily accessible greater area of Solomos Square
(Plateia Ipirou).

Nicosia
Municipal
Multifunctional
Foundation

4. MabBnpara ota maiota mpoypappdTwy
dlatiipnong moMTiopIKN TauTéTNTag /
(lasses within the context of cultural
identity preservation programmes

5,6. MohumoTiopkd madiko peoTiBal /
Multicultural children’s festival




APAZEIZ TOY MPOTPAMMATOX

Epyactiipla — ogpvapia mpooavatoAiopov

PROGRAMME ACTIONS

Empowerment and Orientation Workshops

Kat evéuvapwong and Seminars
= Re-bE: Mouaikd epyaatrpta g SteBvoug khpoug = Re-bE: Music workshops for adult TCNs by the
pouatkoouvBEétplac ANéLac Baatheiou mou internationally acclaimed composer and o
ameuBovovTal o€ EVANKES PETAVAOTES Nohudovayio singer Alexia Vassiliou :‘A'(Of}'{* |
i unicipa
; . ‘ . Anpotiko Kévtpo —
= «Fva'ICu) Wi IT(?ICO\I'T(](». , Aeukwoiag m “Orientation Game in the City Centre” by the MuItlfuqctlonaI
Nayviot mpooavatohiopou amd v Kumpiakn C M ineerin. Sport Climbi d Foundation
Opoomovdia OpeiBaciac Aywviotiknig Avappixnong yprus Mountaineering, port (fimbing an
; Orienteering Federation
kat Mposavatoiopol
m Yepwapia yia m Awayeipion Kataotaogwy Kat Arpog Ayiou m Seminars on the Management of Emotions and Ayios Dhometios
TuvaioOnpATwy OYETIKA e T PETaVAOTEVON DAopetiov Situations in relation to Migration Municipality
EkdnAwoeig moMtioTiKwv avtaAlaywv Cultural Exchange Events
m Oeotifal Napadoatakwv Mayvidiwy yia YTX, Miuioc Evke m Folk Games and Dances Festival for TCNs, Cypriot Engomi
Komptoug kai Eupwmaioug mohiteg MHOGC EYKWHNG and European citizens Municipality
m Tohumotiopitkd Maidikd OeaTiPAN oto mhaicto Afjpog Ayiou m Multi-cultural Children’s Festival in the context of | Ayios Dhometios
G mayk6optac npépag maidlon Dopetiov the International Children’s Day Municipality
m lohumoAriopikry Ekdnwan levatyvweiag yia Afjpog Ayiou = Multicultural Food Event showcasing the culture | Ayios Dhometios
avddein g kouktolpag Slagopwy Xwpwv Dopetiov of different countries Municipality
= Aaoypa@ikd OeoTiBAN pe ouppeToy Kat m Folk Dance Festival with the participation of Cy-
GLVEPYAGIa OUYKPOTNUATWY XOPOU amd KovotnTes | Afpog priot and TCNs dance groups, involving also their | Lakatamia
YTX Kat KUTTpLaK@V OUYKPOTNHATWV Yia ekpdadnon | Aakatdpiag collaboration and engagement in learning dances | Municipality

XOPWV a6 GANEG X0)PEG

from other countries

1. Oeoufd) mapadootakav magvidiev /
Folk games festival

2,3. haoypagiké peatiBal / Folk dance festival

. Opada og eva armo Ta POUCIKA EpyaoTipla
Re-bE tn¢ pouaikoouvBétpiag ANESiag
Baotheiov / Group at a Re-bE music
workshop of music composer-singer
Alexia Vassiliou




ABAnTIKEC SpacTnploTNTEC Sports Activities

w Mabiuata kat Mowtbhua Koiket e Mo m (ricket Training and Cricket Tournament with the Lakatamia
fHata PWTGBAHA FPIKET HE T . fHo¢ participation of TCNs, Cypriot and other European P
ouppetoxn YTX, Kumpiwv kat Evpwnaiwv mohtwy | Aakatdpiag citizens Municipality
Awktowon, StafovAevon Kat cuvepyacia Twy
ouAAGywv Twv YTX pe @opeic tn¢ Tomki¢ Networking and cooperation between
Autodioiknong, dopéc KoWwWVIKIC mpooTaciag associations of TCNs, NGOs and
Kat AAAOU¢ EvOLaPEPOPEVOUC POPEIC Local Authorities
m Operation and further development of the
= Aettoupyia kat avantuén tou Aiktbou Xuvepyaoiag | Afpog Network of Cooperation of TCNs Organisations, Nicosia
Méetavaoteutikwv Opyavaoewy, MKO kai Tomkav | Asukwoiag oe NGOs and Local Authorities, launched by Nicosia | Municipality in
Apxwv oav péoo dlapoUAeuong, GUPPETOXIKOD ouvepyaoia Municipality in 2012, as a forum for consultation, | collaboration
oxedlaopol ka ouvepyasiag o€ Koppikég dpdoelg | pe OAoug Toug participative planning of actions and collabora- | with all project
yla v évtaén Twv YTX oTny Tomikn Kowwvia €1aipoug tion in pivotal actions for the integration of TCNs | partners
in the local community

5. Mehetwvtag xdpreg o€ mayvidt
TIPOoavatoAlopoU 0To KEVTPO TG TTOAN /
Studying maps during an orientation game

in the city centre

6. Tehikog MpwrabAqpatog Kpiket /
(ricket Tournament Finals




Mnvupara dSnpapywv

Messages of the mayors

Anpapyo¢ Asvkwoiag Kwvetavrivog Nwpkat{ng

«O1 TIoA€IG Kai o1 TOMKES Kowwvies mpoodevouv dtav dAa ta péAn toug
aigbdvovtar amodoyrj ka acpdAeta. lpémet o kabévac amd eud va prmopei va
ovelpetietal ywpic ppayuols kat va volwber eAelBspog va vlomotel Tota Ta
dvelpa Tov ywpic kavéva pdpo. Ii" autd Ba ouveyigovue va SovAstovye padi
UE TOUG ETAPOVS Pag, TN UETAVAOTEVTIKY KowdtnTa kai dMoug popeic yia
v katamoAéunan tn¢ EevopoPiac kat Tou pataiguol. Ba ouveyioouus va

Mayor of Nicosia Constantinos Yiorkadjis

«Qur cities and local societies progress when all their members feel accepted
and secure. Each and every one of us should be able to dream without obsta-
cles and to feel free to pursue these dreams without fear. Therefore, we shall
continue to work with our partners the migrant community and other relevant
organisations against xenophobia and racism. We will continue to support the
immigrants who live among us.»

Anpog Asukwoiag
Nicosia Municipality

ampiCouye Toug petavdateg mov ouv avdueoa pag.» @
Anqpapyog Ayiov Aopetiov Kwotag Métpou

«T0 50% twv maidiwv Twv ayoAsiwy pag eivar virikoot TpiTwV Ywpwv. Kipio
uéhnua pag givar n éviad ToU¢ Kal TwWY OIKOYEVEIWY TOUS OTIV Kowvia

pag. Motebw 6 autd metuyaivoue pe emiiovn dovAeid péow aut@y Twv
TIPOYPAUUATWY T GUVEPYATia L€ Ta 0pyavwUEVa aivora TwV LETavaoTwy.»

Mayor of Ayios Dhometios Costas Petrou

«50% of the children in our schools are third country nationals. Our primary
concern is the integration of these children and their families in our society.
| believe this is being achieved with our continuous work through these
programs, in cooperation with the organized immigrant groups.»

AAHMOZ ATIOY AOMETIOY
AYIOS DHOMETIOS MUNICIPALITY

Anpapyo¢ Eykwpng Zayapiac Kupiakou
«O1 Tomkég Apyés mpénet va éyovy mpwtaywviaTikd pdlo oty €vtaén twv
UTINKGWV TPITWY YWPWV Kal E0W QUTWY TV TIpOYpauudTwy yiveTal ovaaoTikn

&vtadn Toug €oa OTIC TOTTIKEG KOWWVIEG.» v

Mayor of Engomi Zacharias Kyriakou

«Local authorities must have a leading role in the integration of third country
nationals. These programs support their integration in local communities in
an effective manner.»

/17
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AHMOZX EFTKQMHEZ

Aqpapyo¢ Aakatapia¢ @wrovda Xar{nmana
«Eivar svBovn ddwv pac va epyaatodue ouMoyikd kai moAvenmimeda yia va
KkaMigpyrigoupe Ty amodoyri ¢ dlagopetikdtnTag, va mpowbrigovpe Tov
oefaoud ata dikaipara Twv YTX kar va mapéyoupe 1o6tiun mpdoPaan o€
unnpeaieg kat urodopés ae autij v ouddéa dmw kat o dAeg svdAwreg opdoes
mnBuauod.»

Mayor of Lakatamia Photoulla Hatzipapa

«It is our responsibility to work together and on multiple levels to cultivate
acceptance of diversity and promote respect to the rights of third country
nationals and provide equal access to services and infrastructure to them and
other vulnerable groups of the population.»




TEAIKOX AIKAIOYXOX

Bnpog Aevkweiag

Mateia EAeuBepiag, T.0. 21015,1500 Acukwoia
TnA: 22797000/ 22797245

E-mail: municipality@nicosiamunicipality.org.cy

ETAIPOI

Drjpog Ayiou Aopetiov

T.0.27531, 2430 Aytoc Aopétiog

Tn\: 22392000/ 22392018

E-mail: info@dad.org.cy, social-culture@dad.org.cy

Arjpo¢ Eykwpne
T.0.27504, 2430 Eykwpn
TnA: 22453800/ 22352521, E-mail: info@engomi.org

Drjpo¢ Aakatapag
ng Anpihiou, 11, 2310 Aakatdpia
TnA: 22364000 / 22364097, E-mail: municipality@lakatamia.org.cy

MoAudovapo Anpotiké Kévtpo Aevkwaiag
086¢ Nikngdpou Dwkd 40, 1016 Acukwoia
TnA: 22797850/ 22797856, E-mail: polidinamo@nicosiamunicipality.org.cy

NVK Advent Consulting Ltd
Tn\: 22318046, E-mail: info@nvkadvent.com.cy

Losadeal Ltd
Tn\: 22337565, E-mail: info@losadeal.com

FINAL BENEFICIARY

Nicosia Municipality

Eleftheria Square, P.0.Box 21015, 1500 Nicosia
Tel: 22797000 / 22797245

E-mail: municipality@nicosiamunicipality.org.cy

PARTNERS

Ayios Dhometios Municipality
P.0.Box: 27531, 2430 Ayios Dhometios
Tel: 22392000 / 22392018, E-mail: info@dad.org.cy

Engomi Municipality
P.0.Box: 27504, CY2430 Engomi
Tel: 22452800 / 22352521, E-mail: info@engomi.org

Lakatamia Municipality
11 1is Aprilliou Street, 2310 Lakatamia
Tel: 22364000 / 22364097, E-mail: municipality@lakatamia.org.cy

Nicosia Municipal Multipurpose Foundation
40 Nikiforou Foka Street, 1016 Nicosia
Tel: 22797850 / 22797856, Email: polidinamo@nicosiamunicipality.org.cy

NVK Advent Consulting Ltd
Tel: 22318046, E-mail: info@nvkadvent.com.cy

Losadeal Ltd
Tel: 22337565, E-mail: info@losadeal.com
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